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Einleitung zum Jahrgang 1626
I. Im Jahr 1626 marschierten die Heere von Kaiser Ferdinand Il. und der Katholischen Liga
unter den Feldherren Albrecht von Wallenstein und Graf Johann von Tilly in den Uberwiegend
protestantischen Norden des Heiligen R6mischen Reiches ein, um dort die Armeen des
Niedersachsischen Kreises unter Konig Christian 1V. von Danemark und des mit ihm verbiindeten
Grafen Peter Ernst |1. von Mansfeld zu schlagen. Am 25. April siegte Wallenstein an der strategisch
wichtigen Dessauer Elbebriicke Uber Mansfeld, und in der Schlacht bel Lutter am Barenberge vom
27. August fugte Tilly dem dénischen Konig eine vernichtende Niederlage zu. Das Furstentum
Anhalt wurde auf Grund dieser Ereignisse nicht nur voribergehend zum Kriegsschauplatz, sondern
fr lange Zeit auch zu einem stark frequentierten Durchzugsgebiet.

[I. Christian 1. verfolgte all jene VVorgange Uber die regelmaliige Lektire von ,, Avisen® und
»Zeitungen” aus der Ferne. Er befand sich damals mit seiner Gemahlin Eleonora Sophia, einer
geborenen Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg, auf einer im Vorjahr angetretenen
Hochzeitsreise durch Frankreich und die Niederlande, deren Verlauf nicht durch autographe
Tagebucheintrage berliefert ist." Diese setzen nach einer etwa zweieinhal bjahrigen Unterbrechung
erst mit dem 16. Mai 1626 wieder ein. Bis zum 28. Juni hielt sich der Flrst mit seiner jungen
Familie, die am 21. April um den Sohn Berengar gewachsen war, grof3tenteils bei seiner
verwitweten Grol3mutter Grafin Magdal ena von Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg in Schittorf
auf. Von hier ausreiste er fir einige Tage nach Amsterdam (27.—31. 5.) und wurde auf dem
Ruickweg in Enschede durch spanische Soldaten tiberraschend gefangen genommen, die ihn auf
Befehl ihres Oldenzaaler Kommandanten Baron Jean-Jacques de Moncley allerdings sofort wieder
freilassen mussten (3. 6.). Anfang Juli verlegte der Anhaltiner seinen Wohnsitz ins niederlandische
Harderwijk, wo die furstliche Familie ein durch den Kdthener Onkel Ludwig angemietetes Haus
bezog sowie intensive Kontakte zu einheimischen Adligen, Burgern und Gelehrten pflegte.
Aulerdem besuchte er von dort ausin Den Haag (26.—27. 7.), Arnheim (15.-21. 9.) und Amersfoort
(1.—2. 10.) dreimal den im Reich gedchteten Kurfirsten Friedrich V. von der Pfalz. Seine weiteren
langeren ,Harderwijker Reisen” hatten erneut die Handel smetropole Amsterdam (4.—6. 9. und 31.
10.-2. 11.) und die Residenzstadt Den Haag (27.—29. 9.) zum Zidl.

[11. Bei den Treffen Christians I1. mit dem pfélzischen Kurfirstenpaar vermieden beide Seiten
offenbar ganz bewusst jedes offentliche Gespréch Uber Themen der aktuellen oder vergangenen
Politik. Der Uber 200 Personen umfassende und alljahrlich mit insgesamt 260.000 Gulden

aus London finanzierte Exilhofstaat® des seit 1621 in den Vereinigten Niederlanden lebenden
bohmischen ,, Winterkdnigs* und seiner englischen Gemahlin Elisabeth sollte der Aulzenwelt
vermutlich den Eindruck valliger Normalitét vermitteln. Dementsprechend konnte oder wollte
der anhaltische Gast zumeist nicht mehr a's den tblichen Zeitvertreib aus gemeinsamen
Konversationen, Mahlzeiten, Spazierfahrten, Ausflligen und Kartenspielen in sein Diarium
notieren.® Nur ein einziges Ma wurden unter vier Augen nicht naher qualifizierte ernsthafte

Dinge (,, seria‘) besprochen.* Und obgleich alle Anwesenden den Wittel sbacher miindlich stets als

1 Vgl. die auszugsweise Abschrift der Tagebucheintrdge vom 1. Januar bis 3. November 1626 durch den firstlichen
Sekretér Sigismund Ladislain LASA Dessau-Rofdau, Z 18 Abt. Bernburg, A 9b Nr. 14 Bd. XXIV, fol. 202r-233v.
2 Vgl. Tagebucheintrag vom 28. Juli.

3 Vdl. die Tagebucheintrége vom 26. und 27. Juli sowie 15., 17., 18., 19. und 21. September.

4 Tagebucheintrag vom 19. September.
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legitimen K6nig von Bohmen behandelten, registrierte Christian I1. sehr wohl, dassdiesinihren
schriftlichen Dokumenten alein die Vertreter Dénemarks, Schwedens, Savoyens, Venedigs und der
General staaten taten, wahrend die englischen, franzosi schen, |othringischen und wirttembergischen
Gesandten lediglich die Anrede eines,, Churfursten Pfaltzgraffen verwendeten. Gewiss aus eigener
leidvoller Erfahrung der Landlosigkeit seines zwischen 1621 und 1624 ebenso der Reichsacht
unterworfenen Vaters kommentierte der Anhaltiner diese Beobachtung mit den Worten: , Ein Tittel
ohne landt, ist wie ein vogel ohne federn, oder fisch sonder schupen, oder ein blof3er, vnbekleideter

Mensch.*®

V. Diein Harderwijk verbrachten Monate bieten dartiber hinaus einen interessanten Einblick
in das nicht immer ungetribte Verhaltnis des Firsten und seiner Familie zur niederléndischen
reformierten Geistlichkeit, die wahrscheinlich viel selbstbewusster auftrat, well sie deutlich
weniger hierarchisch als die anhaltische Landeskirche organisiert war.® Dass einer der drei
oOrtlichen Pfarrer in seiner Morgenpredigt vom 6. August ,,die spitzen® an den Kleidern des
furstlichen Frauenzimmers in aller Offentlichkeit riigte, beantwortete der Anhaltiner noch mit
einem stillschweigend demonstrativen Verzicht auf seinen gewohnten zweiten Kirchgang am

Nachmittag.” Doch als die Stadtprediger Johannes Rhodius und Otto van Heteren gegen Ende
Dezember ihn selbst und seine Gemahlin Eleonora Sophia vor der versammelten Gemeinde wegen
ihrer zu prachtigen Kleidung dem Teufel verfallen wahnten und beide mit Turken, Juden und
Heiden verglichen, da sie mit ihrem Handeln Gott verleugneten, welchen sogar Esel und Ochsen
mehr achten wirden, empfand Christian I1. hierdurch die Grenze des ehrenhaft Tolerierbaren

klar Uberschritten. Empoért schickte er darauf seinen Hausarzt Dr. Bartholomaus Backofen zu

den Harderwijker Geistlichen, um sie wegen ihrer unerhérten Grobheit geblhrend zurechtweisen
und fur die Zukunft zu angemesseneren Formen des Umgangs mit hochadligen Standespersonen

auffordern zu lassen.? Denn auch im Gottesdienst galt fiir ihn ohne jede Einschrankung das Prinzip,
dass die weltliche Ordnung durch das ,, Evangelium® nicht aufgehoben werde.®

5 Tagebucheintrag vom 20. Oktober.

6 Vgl. dazu den Tagebucheintrag vom 6. Juli: , Es hat keine superintendenten in Niederlandt, sondern die pfarrer seindt
gleich.”

7 Tagebucheintrag vom 6. August.

8 Tagebucheintrag vom 28. Dezember.

9 Tagebucheintrag vom 30. Dezember.
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Tagebucheintrage



16. Mai 1626

16. Mai 1626

[[3r]]
<[Marginalie:] Schutt[o]rf > Jm Jahr, 1626. s den 16. May.

Jech habe GroRfraw Muttern®, vndt freiilein Magdalenen® ihren geschmuck gesehen.

Es haben die Kayserischen® vndt Tillischen® Obersten, eine grofe Schazung vom lande begehrt,
nemlich 400 Tahler wochentlich, von der Graffschafft Bentheimb® alleine ohne wal? Steinfurt’
vnat Tecklenburg®, geben soll, vndt ohne die 400 Tahler, wochentlicher contribution welche Sie

schon dem Obersten Galaal?® ein™® 20 wochen her, schuldig seyn, vndt schweerlich erlegen werden
konnen. Esist aber vermittelt, vndt in etwald gemiltert worden.

17. Mai 1626

s den 17. May.
Jch habe meinen pferden lection gegeben.

Ba™ Der kleine Bahringer™ hat wieder sein fieber gehabt, oder seine Mattigkeit, recken aller
glieder, grimmen, vndt merckliches abnehmen, [[3v]] welches er von seiner Tauffe an, bildheher e
einen Tag vmb den andern bekommen, vndt also schweerlich wirdt auffkommen kénnen, oder bey
leben bleiben Gott erbarme es, da doch dal3 liebe kindt vber ale mal3en frisch vndt gesundt, zur welt
gebracht worden. Ezliche vndt die meisten wollen diese vnverhoffte Schwachheit der corruption der
Ammen n zumef3en, welchesich festiglich glaube.

Jeh bin ins abendgebeht mitt GroRfraumuttern ** gegangen, wele wie ich offtmal's zu thun pflege.
Vndt daf3elbige wirdt durch einen predicanten verrichtett.

18. Mai 1626

2 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

3 Limburg-Styrum, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Bentheim-Steinfurt und Tecklenburg (1591-1649).

4 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzige von Osterreich).

5 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

6 Bentheim, Graf schaft.

7 Steinfurt, Grafschaft.

8 Tecklenburg, Grafschaft.

9 Gdllas, Matthias, Graf (1584-1647).

10 ein: ungefahr.

11 Im Original verwischt.

12 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

13 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).



19. Mai 1626

2 den 18. May. T am auffahrtsTag
Jn festo Ascensionis ™ haben wir predigt angehoret.

Jech habe schreiben von Son Altesse ™ *° bekommen, das noch mehr Kayserisch'’ volck™ ins
furstenthumb Anhaltt™ kémpt vndt alles verderbt wirdt. Def3gleichen von Fiirst Ludwig %[ ]
schwester Anne Sophien” vndt dem Adriaan Spiegel %[ .]

19. Mai 1626
¢ den 19. May.

[[4r]]

Jech habe an Son Altesse ® * vndt Fiirst Ludwig * auch Anna Sophia ®® geschrieben auf morgen
datirt.

Bahringer®” hat leyder morbum solitum %

Von Otto Silmen® habe ich ein kahl antwortt schreiben bekommen wegen meines auffenthalts zu
Hamburg®.

20. Mai 1626
» den 20. May.
An-Son-Altesse*- Brieffe von Don Guillermo Verdugo * bekommen.
Anihne, wie auch Adriaan Spiegel * wieder geschrieben.

14 Ubersetzung: "Beim Himmelfahrtsfest"

15 Anhalt-Bernburg, Christian 1., First von (1568-1630).

16 Ubersetzung: "lhrer Hoheit"

17 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
18 Voalk: Truppen.

19 Anhalt, Furstentum.

20 Anhalt-Kéthen, Ludwig, Flrst von (1579-1650).

21 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).
22 Spiegel, Adriaan van den (1578-1625).

23 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

24 Ubersetzung: "Ihre Hoheit"

25 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

26 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Furstin von (1604-1640).
27 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

28 Ubersetzung: "die gewohnliche Krankheit"

29 Sillem, Otto (1) (1558-1635).

30 Hamburg.

31 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

32 Verdugo, Guillermo, Conde (1578-1629).

33 Spiegel, Adriaan van den (1578-1625).



21. Mai 1626

21. Mai 1626
o den 21. May.
Zur predigt.
Jungfraw Sophia Dorothea von Lytsaw® ist hefftig kranck worden.
22. Mai 1626
) den 22. May.

Jech habe auf der reitschule die pferde getummelt™ .
Wilhelm® der lackay ist mitt dem Pal3eport von der Jnfantin® ankommen, N <n> ach deme <ist>

Graf Fritz® gen NewenhauR * verrayset.
Der Pal3eport von der Jnfantin lautet folgender gestallt: von Sillben zu Syllben, auf-alt-Franekisch:
40

[[4v]]

Jsabel Clara Eugenia™ par lagralcle de Dieu Jnfante d'Espaigne, Ettcetera A Tous Lieutenans,
Gouverneurs, Chiefs, Capitaines et gens de guerre, tant de cheval, que de pied, ensamble atous
Justiciers, Officiers et subiects du Roy* Monseigneur et nepheu, cuj ce regardera et ces presentes
seront monstrées, salut, Comme nous avons donné et donnons par cestes conge et licence au
Prince Christien d'/Anholt*, de se pouvoir transporter vers Amsterdam® pour de la mener vers
Allemaigne®™ quelques hardes & pieces principales qu'il y a depositées, Nous vous mandons et
commandons de | e laisser librement et franchement aler, passer et retourner tant par eaue que par
terre avecq son train[,] bagage et les dites hardes et pieces principales, sans luy faire mettre ou
donner, ny souffrir estre fait, mis ou donne aucun trouble, [[5r]] destourbier, ou empeschement,
au contraire, ains toute aydel[,] faveur & assistance requise, A durer e present passeport le terme
de quattre mois. Donné a Bruxlles® soubs nostre nom & cachet secret de SaMajeste” le

34 Asseburg, Sophia Dorothea von der, geb. Litzow (ca. 1615-1641).

35 tummeln: (ein Pferd) in bestimmten Gangarten zur Ubung reiten.

36 N. N., Wilhelm.

37 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).
38 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).

39 Neuenhaus.

40 Im Original verwischt.

41 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).
42 Philipp 1V., Kénig von Spanien (1605-1665).

43 Anhalt-Bernburg, Christian I1., First von (1599-1656).

44 Amsterdam.

45 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).

46 Brissel (Brussels, Bruxelles).

47 Philipp 1V., Konig von Spanien (1605-1665).



23. Mai 1626

vingtdeuxiesme de May, mil sixcent Vingt et six. * Archiduchesse |sabel®. Locus
sigillj regij ® Par ordonnance de
Son Altesse >, Senneyke n <u> d[7]*
23. Mai 1626
s den 23. May

Vergangene Nacht ist der kleine Bahringer®, heftig kranck worden, hat schrecklich grimmen
gehabt, vndt sehr geschryen, wiewol alle lelitte, sonst befinden, dal3 sieihr lebetage kein gedultiger
vndt frommer kindt gesehen. Vndt solche pfleget Gott der herr, am liebsten, zu sich zu nehmen.

Jech habe abschiedt von Grolfraw Muttern™ vndt freiilein Magdalenen®™ genommen, dieweil ich zu
verraysen willens.

24. Mai 1626

[[5v]]
<[Marginalie:] Coevorden > s den 24. May:

[Meilen]
Von Schiittorf> nach Northorn®®, so noch 2
Bentheimisch™ ist, im klosterguet <bin ich>
eingezogen

48 Ubersetzung: "Isabella Clara Eugenia, von Gottes Gnaden Infantin von Spanien usw. An alle Stellvertreter,
Gouverneure, Befehlshaber, Haupt- und Kriegsleute, sowohl zu Pferd als auch zu Ful3, zugleich an alle Richter,
Beamte und Untertanen des Kdnigs, meines Herrn und Neffen, die dies sehen und diese vorliegenden [Papiere] gezeigt
bekommen, [unseren] Gruf3, Da Wir durch diese dem Firsten Christian von Anhalt Urlaub und Erlaubnis gegeben
haben und gewahren, sich nach Amsterdam begeben zu kénnen, um von dort einigen Hausrat und firstliche Stiicke, die
er dort eingelagert hat, nach Deutschland zu bringen, [somit] befehlen und gebieten wir Euch, ihn sowohl zu Wasser
alsauch zu Land mit seinem Tross, Gepéack und dem genannten Hausrat und [den] frstlichen Stlicken nach eigenem
Ermessen und frei reisen, passieren und zurlickkehren zu lassen, ihm das Seine stellen oder geben zu lassen, noch
dulden wir ihm irgendeine Unruhe, Stérung oder Behinderung zu bereiten, zuzufligen oder zu tun, sondern im Gegenteil
jede erforderliche Hilfe, Gunst und Unterstiitzung; als Dauer bestimmt ihm der vorliegende Passbrief vier Monate.
Gegeben in Brissel unter Unserem Namen und dem geheimen Siegel 1hrer Mgjestdt den zweiundzwanzigsten Mai
Sechzehnhundertsechsundzwanzig.”

49 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).

50 Ubersetzung: "Stelle des koniglichen Siegels'

51 Ubersetzung: "Auf Befehl Ihrer Hoheit"

52 Person nicht ermittelt.

53 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

54 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

55 Limburg-Styrum, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Bentheim-Steinfurt und Tecklenburg (1591-1649).

57 Schittorf.

58 Nordhorn.

59 Bentheim, Graf schaft.



24. Mai 1626

Nach dem ef3en gen Coevorden 4

Jst eine schone Stadische™ Festung, in der Landschafft Drent® gelegen. Der izige gouverneur heift
Grin de Bla® war eben nun zu Léevarden®. Esliegen 9 fahnlein ® in besatzung darinnen. Die

capitains ® Hettinga®, Heringa® vndt Scheltema®, geborne Frilander, seindt mitt mir vmb die
festung gegangen, auff dem wall vmbher. Es hat die rechte Festung Sieben regular bollwerck in

rechter distantz von einander liegend, alle von erden aufgeworfen, beynebens ihren faussebrayen®
vndt schénen gréaben, auch contrescarpen™ vndt ordentlichen ravelinen™ vor alen bollwercken.
Dieselben bollwerck heilen, wie die sieben provincien, Gellerlandt™, Hollandt™, Seelandt™,
Virecht”™, OveryRel™, [[6r]] <[Marginalie:] Coev a<o> rden.> Frieflandt” vndt Gréeningen™.
DaR principal® oder erste bollwerck, Gelderlandt, scheidet durch einen abschnitt, die Stadt von

dem Casteel, welches auch noch ein® 6 alte pasteyen, vndt <oder> kleine bollwerck hat, vndt wirdt
gedachtes bollwerck Gelderlandt, auch des Casteells bollwerck genandt. Man kan die festung rundt
vmbher, ins wal3er setzen, verstehe bey hohem wal3er, oder wann die See anlaiifft, vndt es hat viel

Moral?* ringsherumb, also das schweerlich dieser ortt kan von einem feindt bel dgert werden. So

wirdt es auch hillich, von den Stadischen®, wol verwahret, dieweil sie es vor einen SchliiRel zu
Friefdandt achten. Die stadt ist schlecht gebawet, vndt wohnen mehr Soldaten als birger darinnen.

Sie seyndt mitt 360 Mannen, auf die wachtgezogen[!], nach deme sie von ieglichem fahnlein®
, 40 Mann eine corporal schafft® genommen, vndt auf dem Marckt, die parade gemacht. Die
drey obgedachten Capitains * ® haben mitt mir zu nacht gegef3en, wie auch Capitan® Schelte
Stellewerf® ein alter hauptmann.

60 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
61 Drenthe, Landschaft.

62 Blau, Quirijn de (1555-1633).

63 Leeuwarden.

64 Fahnlein: kleinste Gliederungseinheit beim Ful3volk (Kompanie).
65 Ubersetzung: "Hauptleute"

66 Hettinga, N. N..

67 Heringa, N. N..

68 Scheltema, N. N..

69 Fausse-Braie: Nieder- oder Vorwall einer Festung.

70 Contrescarpe: aul3ere Grabenfuttermauer, Gegenbdschung.

71 Ravelin: Halbmondschanze (Aul3enwerk einer Festungsanlage).
72 Gelderland, Provinz.

73 Holland, Provinz (Grafschaft).

74 Seeland (Zeeland), Provinz.

75 Utrecht, Provinz.

76 Overijssel, Provinz.

78 Friesland, Provinz.

79 Groningen (Stadt und Umland), Provinz.

80 principal: wichtigst, bedeutendst.

81 ein: ungefahr.

82 Moral3: Morast.

83 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
84 Fahnlein: kleinste Gliederungseinheit beim Ful3volk (Kompanie).
85 Corporalschaft: Untereinheit einer Kompanie.

86 Ubersetzung: "Hauptleute"



25. Mai 1626

[[6vl]
Es soll auch ein fein zelighauRR zu Coevorden™, haben mitt aller munition wol versehen, wir habens
aber, wegen vorgewendter abwesenheit des zeligmeisters nicht sehen mogen.

Sonsten stunden auf ieglichem bollwerck zwey stiicke™ , vndt hin vndt wieder einzlichte in

den fausse brayen®, vndter andern ein kleines, damitt Graf Wilhelm von NaRaw®, d ein stiick,
vom Schenckel, war abgeschol3en worden. Es hat auch hin vndt wieder, windtmtlen auf den
bollwercken.

25. Mai 1626

2 den 25. May.
{Meile}
Alsich auf3gefahren, haben mir die Soldaten eine 1
weydliche salva® zu ehren gethan, vndt binich
auf Hardenberg™ in Sallandt® zu gefahren.

Dal3 1andlein Sallandt, Drent® , vndt Twente®, wie auch andere mehr, a's die herrlichkeit Linghen®

[.] < Groeningen'® > vndt Breda™ etcetera geben beyden kriegenden partheyen'® contribution
vndt werden von beyden wolgeschiitzt.

[[7r]]

Nota Bene '®[:] wir sindt durch die Hardenberger heyde'® kommen, darauf Graf Adolff von
Nalzaw'® '® | vor wenig Jahren geblieben.

103

[{Meilen}]

86 Heringa, N. N.; Hettinga, N. N.; Scheltema, N. N..

88 Capitan: Hauptmann (Kommandeur einer Kompanie bei Infanterie- und Dragonereinheiten).
89 Stellewerf, N. N..

90 Coevorden.

91 Stiick: Geschiitz.

92 Fausse-Braie: Nieder- oder Vorwall einer Festung.

93 Nassau-Dillenburg, Wilhelm Ludwig, Graf von (1560-1620).

94 Uber setzung: "Salve"

95 Hardenberg.

96 Salland.

97 Drenthe, Landschaft.

98 Twente.

99 Lingen, Grafschaft.

100 Groningen.

101 Breda.

102 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen); Spanien, Konigreich.
103 Uber setzung: "Beachte wohl"

104 Hardenberger Heide.

105 Nassau-Siegen, Adolf, Graf von (1586-1608).

106 Irrtum Christians 11.: Graf Adolf von Nassau-Siegen fiel 1608 bei einem Gefecht nahe Xanten.



26. Mai 1626

Von Hardenberg'”’ nach Arenshorst'® 2
Schwol [*® 2

Eine schone stadt vndt festung in OveryRel™ gelegen. Der gouverneur heifdt Jean von Ryswyck™
ein hollander. Hat mich besucht vndt ist mitt mir vmb die festung her gegangen. Sie hat eylff
bollwerck, die noch nicht allerdings aul3ggebawet, doch innerlich fest genugsam seindt. An den

auRerwercken aber wird noch starck gearbeitet. Esliegen 7 fahnlein®? zu ful, vndt 4 fahnen™®
Reltter darinnen. Die ganze garnison ist meistentheil(3 von Schott[-], vndt Engellandern zusammen
gesezt. Man kan die festung ins wal3er sezen. Die See lieget nicht weit darvon, vndt kan man hineyn

fahren zu walker. [[7v]] Ein platz von importantz™*, vndt wann ihn die Spannischen'™ haben
sollten, wiirden Sie FrieRlandt™® von Hollandt™’ sampt derselbigen Schiffahrt abschneyden, vndt
groflRen verlust den Staden™® vervrsachen.

Wir haben die parade gesehen, von 7 corporalschafften *° zu fuR vndt einer zu pferde. Von dannen
in die grof3e kirchen zu Sankt Michaelis welche besehens werth, vndt einen kiinstlich gearbeiteten
holtzernen predigtstuel hat.

Von dannen ins weinhauld alldawir den wein versucht.

Von dannen ins gouverneurs hauf3, dawir auch wein versucht.

Bey der abendmalzeit hat mir die stadt' den wein verehren'”* lalken, vndt der leiitenampt lean de
Wyck™ hat mit mir gegefien.

Schwoll ist eine Reichsstadt gewesen, haben auch noch def3wegen das weinhaul3, vndt allerhandt
andere freyheiten.

26. Mai 1626
[[8r]]
¢ den 26. May:
{Meile}
107 Hardenberg.
108 Arendshorst.
109 Zwoalle.

110 Overijssel, Provinz.

111 Rijswijk, Johan van (1560-1640).

112 Féhnlein: kleinste Gliederungseinheit beim Ful3volk (Kompanie).
113 Fahne: kleinste Gliederungseinheit einer Armee (Kompanie).
114 Importanz: Bedeutung, Wichtigkeit.

115 Spanien, Koénigreich.

116 Friesland, Provinz.

117 Holland, Provinz (Grafschaft).

118 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
119 Corporalschaft: Untereinheit einer Kompanie.

120 Zwolle.

121 verehren: schenken.

122 Wyck, Johan de.



26. Mai 1626

Von Schwoll** zu lande auf Campen'** Jst auch 1
eine Reichsstadt gewesen, Campen, Schwall,

Deventer™®.

Campen ligt nach der |ange an dem Jselstrom™®, dariiber wir auf einer schonen héltzernen briicken
paliret, vndt ist fein befestiget. Hat auch garnison. Ligt in OveryRel™ .

Die Jsel flelikt alsobaldt vor der Stadt in die Zudersee'®.

Jch habe allda eine hupsche kirche vndt das rahthaufd besehen, darinnen in der Rahtstube ein feiner
mitt bildern in weifRen stein aulRgehawener camin ist, vndt des Prinzen von Vranien Wilhelmj™

, auch Prinz Morizen™, Prinz Henrichs™, Graf Wilhelms™* vndt Graf Ernsts™ bildniiRRe oder
schildereyen™* , nach lebensgroRe, Jem ** Prinz Morizen Genealogia ™ abgemahlet. An dem
camin ist vndter der charitas™ diese vnterschrifft: [[8v]] Regna cadunt luxu, Surgunt virtutibus
vrbes, Publica res crescit pace, Furore perit. **

139 aber so groR ist campen nicht als Schwol I*° bey weitem.

{Meilen}
Von Campen nach eingenommenem frihestiick 2
vndt Alsem™ wein oder wermuthwein, nach

Elborch™? ein fest stadtlein in der Velowe
gelegen, aldawir gefittert.

Von Elborch nach Harderwyck'* einer stadtin 2
Gelderlandt™* an der Sudersee gelegen.

Es hat auch feine pléze in Campen

123 Zwolle.

124 Kampen.

125 Deventer.

126 1Jssdl, Fluss.

127 Overijssel, Provinz.

128 Zuiderzee.

129 Oranien, Wilhelm I., Furst von (1533-1584).

130 Oranien, Moritz, First von (1567-1625).

131 Oranien, Friedrich Heinrich, First von (1584-1647).
132 Nassau-Dillenburg, Wilhelm Ludwig, Graf von (1560-1620).
133 Nassau-Diez, Ernst Kasimir, Graf von (1573-1632).
134 Schilderei: bildliche Darstellung, Gemél de.

135 Ubersetzung: "ebenso”

136 Ubersetzung: "Genealogie"

137 Caritas.

138 Ubersetzung: "Die Konigreiche fallen durch Ausschweifung, die Stadte steigen auf durch Tugenden, der Staat
wéchst durch Frieden, durch Raserei geht er zugrunde.”
139 Kampen.

140 Zwolle.

141 Alsem: Wermutkraut.

142 Elburg.

143 Veluwe.

144 Harderwijk.

145 Gelderland, Provinz.



27. Mai 1626

Alhier habe ich meines herrnvettern First Ludwigs™’ <gehiirtes> hauf? vndt losamenter**®
besichtiget, auch das iehnige darinnen sein Tochterlein'* gestorben.

Die schone grofe gewdl bte kirche, darinnen ein Chor in oval wie eine lanterne kiinstlich gewel bet
besehen [[9r]] mitt biirgermeister Brincken™ welcher auch mitt mir malzeit gehalten. So habeich
auch die Bibliothecam ™" besehen, vndt esist ein gymnasium in dieser alten stadt Harderwyck™

. Den Seehafen oder anfuhrt des meers'™ habe ich auch besehen, vndt wegen contrarie™ windes
nicht zu wal3er fortgewollt sondern diese Nacht still gelegen.

Das Rahthauf’ habe ich auch besehen, vndt die schildereyen™ in der rahtstuben.

Zeitung™® ahier erfahren, daR der Kénig in Persien™ soll nicht alleine Mesopotamien™®

<[Marginalie:] Hoc primum est falsum. **° > Syrien'®, vndt Babylonien™ eingenommen haben,
sondern auch Jerusalem'®, dadurch er des Tiircken reich'®, méchtig geschwéchet. Es soll auch ein
Persianischer'® abgesandter'® in Haagen'® ankommen seyn. Vorm castell lamina®’ in Guinea'®
haben die Hollander'® 1000 Mann verlohren.

27. Mai 1626

[[ov]]
» den 27. May.

{Meilen}

146 Zuiderzee.

147 Anhalt-K éthen, Ludwig, Flrst von (1579-1650).
148 Losament: Unterkunft, Wohnraum.

149 Anhalt-K 6then, Louise Amoena, Flrstin von (1609-1625).
150 Brinck, Ernst (1581-1649).

151 Ubersetzung: "Bibliothek"

152 Harderwijk.

153 Zuiderzee.

154 contrarie: entgegengesetzt, unguinstig.

155 Schilderei: bildliche Darstellung, Gemél de.

156 Zeitung: Nachricht.

157 Abbas ., Schah von Persien (1571-1629).

158 Mesopotamien.

159 Ubersetzung: "Dieses Erste ist falsch.”

160 Syrien, Ejalet.

161 Babylonien.

162 Jerusalem.

163 Osmanisches Reich.

164 Persien (Iran).

165 Musa Beg.

166 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

167 Elmina, Festung (Castelo de S8o Jorge da Mina).
168 Guinea.

169 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

10



28. Mai 1626

Es haben mich drey Biirgermeister'” von 7
Harderwyck™ diesen morgen angesprochen,

vndt mitt ihnen anzubeiRen'" mich gebehten. Jch
aber habe meine rayse fortstellen wollen, vndt
bin also im nahmen Gottes zu schiff getretten,

auf Amsterdam®™ zu, seindt zu walRer auf der
ZuderSee'™

Wir hatten erst e nen Sudwindt, darnach einen westwindt, darnach SudSudwest, darnach <einen>

Nordtwindt, endtlichen, einen Nordost, mitt welchen wir, in die Tye'”™ eingelauffen, vndt zu

Amsterdam eingelauffenfahren, allda wir vmb 5 vhr vor abends ankommen, nach deme wir zu
176

Harderwyck, vmb 7 vhren des morgends, abgeseigelt™™.

Wir haben die stadte, Amersfoort™” , Naerden'”®, Muyen'” vndt Wesip'™®, zur lincken handt, liegen
sehen.

Vnser Schiff war von 18 lasten'®, kostete 2 Taler, ohne das gutwillige tranckgelt, der Schiffer,
hei Wilm Arendts'™®, Jst in Ostdndien'® gewesen, vndt Sonsten von Harderwyck biirtig.

[[10r]]

Herrvetter Fiirst Ludwig™ hat ein gut lob vndt nahmen zu Harderwyck'®*, vmb seiner
Gottsehligkeit, gutthat gegen den armen, <frommigkeit,> vndt letihtsahligkeit willen.

28. Mai 1626
o den 28. May,

< stilo veterj **°, dann sonst hat man stilum novum ** in Hollandt™® vndt Seelandt™®, nicht aber, in
allen Stadischen'®, provincien.>

170 Personen nicht ermittelt.

171 Harderwijk.

172 anbeif3en: anfangen zu essen, frihstiicken.

173 Amsterdam.

174 Zuiderzee.

175 1J, Meeresarm.

176 abseigeln: wegsegeln.

177 Amersfoort.

178 Naarden.

179 Muiden.

180 Weesp.

181 Last: Mal3- und Gewichtseinheit (sowohl unbestimmt, z. B. als Fassungsvermdgen eines Wagens oder Schiffes, als
auch gewichtsméafiig festgelegt).

182 Arendts, Wilm.

183 Ostindien.

184 Anhalt-K éthen, Ludwig, First von (1579-1650).

185 Harderwijk.

186 Ubersetzung: "im alten Stil [nach dem alten Julianischen Kalender]"

11



29. Mai 1626

Jn die alte kirche, aldar ich Predigt gehoret.
An Fridericum, den ge w <n> anten Konig, von Bhmen™*, geschrieben, nach<er> dem Hagen'* .

Monsieur ™ Philip Calendrin** einer von vnseren kaufleiitten ist zu mir kommen. Vnsere drey
kauffleiitte heiRen, Charles de latfeur™® , Philip Calendrin, vndt André vandermeulen'®, seindt in
einer gesellschafft, vndt partisans ™ .

Jch habe an Adolf Borstel **® geschrieben.

An herrvattern™® vndt an Fiirst Ludwig *® geschrieben.

29. Mai 1626
» den 29. May.

Jeh habe an die Jnfantin®" geschrieben vndt ihr vor ihren Pal’ gedanckt. < Daté le 12. luin *?, styli
novi % >

Den Medjcum ***, Doctor Garret™, zu mir kommen laRen, vmb meines edelknabens, Hanl
Ernsts von Plato®® willen der gestern, die tertianam **’, so ihne zu Schiittorff*® verlaf3en, wieder
bekommen.

[[10v]]

<[Marginalie:] Amsterdam.> Monsieur *° Calendrin®* hat sich gegen mir endtschuldigen lafen,
dal er zu der versprochenen Mittagsmal zeit nicht erschienen.

187 Ubersetzung: "den neuen Stil [neuer Gregorianischer Kalender]"

188 Holland, Provinz (Grafschaft).

189 Seeland (Zeeland), Provinz.

190 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
191 Pfalz, Friedrich V., Kurfirst von der (1596-1632).

192 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

193 Ubersetzung: "Herr"

194 Calandrini, Filippo (1587-1649).

195 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

196 Meulen, Andries van der (1591-1654).

197 Ubersetzung: "Anhanger [des reformierten Glaubens]"

198 Borstel, Adolf von (1591-1656).

199 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

200 Anhalt-Kéthen, Ludwig, First von (1579-1650).

201 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).
202 Ubersetzung: "Datiert auf den 12. Juni"

203 Ubersetzung: "neuen Stils [nach dem neuen Gregorianischen Kalender]"
204 Ubersetzung: "Arzt"

205 Garret, N. N..

206 Plato, Hans Ernst von (1608-1653).

207 Ubersetzung: "dreitagiges Wechsel fieber"

208 Schiittorf.

210 Ubersetzung: "Herr"

211 Calandrini, Filippo (1587-1649).

12



30. Mai 1626

Jech habe allerhandt sachen, alhier®?, eingekaufft, vmb ein®® 100 vndt mehr Reichsthaler.

< Curdt von Bayern™*, habe ich, zum Calandrin geschickt. etcetera >

30. Mai 1626
o den 30. May.

Es hat mich Jacques d'Abelin®® ein kauffmann alhier, so vorzeiten zu Bentheimb®® hoffmahler
gewesen, besucht.

Def3gleichen der Charles de latfeur™’, welcher vom Waterlandt®™®, wiederkommen. Dasist das
Purmerender |andtlein™®, so ein See gewesen an dem Stédtlein Purmerendt™ liegende, vndt

nunmehr gleich wie die Beemster® , vndt dem Zypslandt®*, mitt walkermiilen auRgeschopfft,
vndt zu einem guten lande mitt grof3em fleil3, gemacht worden. Hierinnen, ist der Hollander
geschicklichkeit, flei3, vndt kinstliche wunderarbeit, billich, zu loben.

lacques d'Abelin hat mit mir gegef3en. Latfeur ist wieder nach dem ef3en zu mir kommen.
Jch habe geldt entpfangen.

24

Graf Ernst von Nalzaw® ist am vergangenen Sontag hierdurch paliiret vndt also nach dem Hagen®

[[11r]] zu, nach dem ihn die FrieRlander® zu Loevarden® wieder loRR gelalen, alda Sieihn
in seinem hause beschlof3en hatten, dieweil Sie eigentliche rechnung vber ihre beschwehrliche

contributiones ', geleistet haben wollen. Vndt es scheinet, gedachter Graff Ernst™®® werde
schweerlich wieder zu seinen Stadthalter ampt in Frief3landt gelangen.

<Es seindt extraordinarij *° abgesandten von Venedig™ alhier™ >

212 Amsterdam.

213 ein: ungefahr.

214 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

215 Abelin, Jacques (d").

216 Bentheim, Graf schaft.

217 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

218 Waterland.

219 Purmer.

220 Purmerend.

221 Beemster.

222 Zijpe- en Hazepolder.

223 Nassau-Diez, Ernst Kasimir, Graf von (1573-1632).
224 Den Haag (‘'s-Gravenhage).

225 Friedand, Provinz.

226 Leeuwarden.

227 Ubersetzung: "Sondersteuern”

228 Nassau-Diez, Ernst Kasimir, Graf von (1573-1632).
229 Ubersetzung: "auRerordentliche”

230 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

231 Amsterdam.
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31. Mai 1626

31. Mai 1626
s den 31. May.

Charles de latfeur™ ist noch, zu mir kommen, vndt hat abschiedt, von mir genommen. Jch habe
ihme, ein Silbern vergiildt pocal von 30 Reichstahlern, prassentiret®™ .

235 236

Die extraordinarij ** gesandten von Venedig”™ deren der eine, ein Contarinj®* ist, ziehen nach
Engellandt * zu, dem Konig™® gliick zu wiintschen, vmb seiner koniglichen hoheit, vndt auch
Franzosischen®™ heyrath<s> willen.

Jeh bin hinauR spatziren gegangen, auf die Borse vndt auf den Marckt. Esist zeitung®® kommen,

aR sollten sich die Bohmen ' wieder den Kayser®?, auffgelehnt, vndt Pilsen®® eingenommen
haben.

232 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

233 préasentiren: schenken, als Geschenk geben.

234 Ubersetzung: "aulerordentlichen”

235 Venedig, Republik (Republica de Venessia).

236 Contarini, Alvise (1597-1651).

237 England, Konigreich.

238 Karl 1., Konig von England, Schottland und Irland (1600-1649).
239 Henrietta Maria, Konigin von England, Schottland und Irland, geb. Dauphine von Frankreich und Navarra
(1609-1669).

240 Zeitung: Nachricht.

241 Béhmen, Stande.

242 Ferdinand I1., Kaiser (Heiliges Roémisches Reich) (1578-1637).
243 Pilsen (Plzen).
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01. Juni 1626

01. Juni 1626

[[11v]]
» den 1./ 11. Junij * .

Alsich nach Harderwyck?, zu walRer fahren wollen, hat sich ein solcher sturmwindt erhoben, daid

kein Bodtsknecht® fortgewollt. Wir seindt derowegen zu schiffe getretten wagen fortgerayset, vndt
zu lande, in Gottes nahmen.

\/ Ehe vndt zuvorn, ich von Amsterdamb® weggefahren, hat mich Abelin® noch angesprochen, vndt
abschiedt von mir genommen.

{Meilen}
Von Amsterdamb nach Naerden® alldawir 3
geflttert.

Dieses stadtlein ist auch feste, mitt wall, graben, vndt bollwercken, wie fast alle Hollandische’
Stadte. Wir haben die schone grof3e kirche darinnen, wie auch dal’ rahthaul? besichtiget.

Es mdgen ein® 2000 Seelen Jnnwohner darinnen seyn, vndt es fiihret noch den Reichs’ adeler, hat
auch noch viel kayserliche freyheiten, <wie Campen™ vndt andere.>

Dif3 stadtlein ist b nahmhafftig, wegen der grof3en Tyranney, mords vndt brandts, so die
Spannischen™, vor Jahren, vndter dem Ducad'Alva® darinnen vervbet.

[[12r]]
Ehe wir nach Naerden™® kommen, seindt wir ohngefehr auf halbem wege zwischen Amsterdam™
vndt Narden, auf das stadtlein Muyen™ zukommen, vndt von dannen au3, habe ich, vndter den

waRermiilen, welche das Naerder Meer™® auRschopfen sollen, eine innwendig besichtiget, da habe
ich gespuret, das wenn der windt wehet, so wirdt ein grof3 radt getrieben, das treibet ein kleiners,

1 Ubersetzung: "des Juni"

2 Harderwijk.

3 Bootsknecht: Matrose.

4 Amsterdam.

5 Abelin, Jacques (d).

6 Naarden.

7 Holland, Provinz (Graf schaft).

8 ein: ungefahr.

9 Heiliges Romisches Reich (deutscher Nation).
10 Kampen.

11 Spanien, Konigreich.

12 Alvarez de Toledo y Pimentel, Fernando (1507-1582).
13 Naarden.

14 Amsterdam.

15 Muiden.

16 Naardermeer.

15



02. Juni 1626

vndt schopfet das wal3er in einen canal zur seytten aul3, der zu solchem ende mitt fleil3 gegraben ist,
vndt au’ demselbigen canal, laiifft das waler in die Sudersee™ .

{Meilen}
Von Narden nach Amersfoort™ einer feinen stadt,3

im Stifft Vtrecht™, gelegen, alldaich anno
1617 auch gewesen.

Zwischen Amsterdam vndt Narden, ist viel schilff, wal3er vndt weydelandt.
Zwischen Naerden vndt Amersfoort, weyde, Sandt, heyde, vndt an ezlichen drtern korn.

[[12v]]

Wir haben zu Ammersfoort®, die groRRe kirche, vndt die dule” oder Schiefhaus™ besichtiget,
def3gleichen daf’ spital, vndt die alten Mé&nner vndt alte weiber darinnen.

02. Juni 1626
¢ den 2./ 12. lunij ** .

Von Amersfoort® auf3 vor der stadt, haben wir ein vmbzaiinet feldt gesehen, darinnen etliche
kaufflelitte taback ges ehe <ee> t, vndt solchen vndter erdenen Topfen verwahret stehen lal3en.

{Meilen}
Von Amersfort nach Vorthui 3 3
Von dannen auf Miilligge” , vndt Fleitershofte” 1
Dieses dorf habe ich darumb auffgezeichnet,
dieweil wir ein alt weib allda gesehen, welches
111 <hundert vndt eilff> Jahr alt seyn soll, vndt
noch mitt vnf3 geredet hat, Soll auch bil3weilen,
am stecken gehen.
Von dar auff Apeldorn® 1

Ehe wir nach Apeldorn kommen, haben wir durch einen gefahrlichen pal3, eines schlimmen pusches
gemul’t, dawir, Gott sey gedanckt vnangesprochen durchkommen.

17 Zuiderzee.

18 Amersfoort.

19 Utrecht, Provinz.

20 Ubersetzung: "im Jahr"

21 Amersfoort.

22 Dule: Schitzenhaus.

23 Schiefdhaus: Gebéaude fir das festliche Scheiben- oder V ogel schief3en.
24 Ubersetzung: "des Juni"
25 Amersfoort.

26 Voorthuizen.

27 Milligen (Oud-Milligen).
28 Fleitershofte (Fleitershoff).
29 Apeldoorn.

16



03. Juni 1626

[[13r]]
{Meilen}
Von Apeldorn®, nach Dem MittagseRengen 4

Deventer® Jst eine feine Stadt, an der JRel®
gelegen, alldawir vber eine briicke, so theils
von festem holtz gezimmert, theils von schiffen
zusammen gesetzt, fahren mifen. Jch bin alhier

zu Deventer anno * 1617 auch gewesen.

Der Oberste Schmelzing* ist an izo commandeur alhier, vndt in abwesenheit, seiner, einer von
Brandt™, vndt in defen abwesenheit, an izo einer, Johann Eggers® genandt, welcher beynebens

Christof von Teckelnburg® , einem lelitenampt, zu mir kommen, vndt mich besucht, auch damitt ich
weitter fortkommen mdchte sich bemihet. Gedachter Teckelnburg ist vorzeitten, Meines gnedigen

herzlieben herrnvatters® page gewesen, vndt hat mich offt gesehen.
Die festung alhier, habe ich anno * 1617 auch schon, besichigett.

03. Juni 1626

[[13v]]
» den 3./ 13. Junij © .
{Meilen}
An stadt dal3 wir die wagen hetten sollenvmb 3
zwey vhr des morgends haben, wie vnl3 von den

Officirern, commandeur®, vndt Biirgemeistern[!]
versprochen worden, haben wir sie durch
hartnéckige verweigerung der pforten 6ffnung
des burgerhatiptmanns, erst vmb funff vhr haben
konnen, vndt seindt also mitt einem Stadischen

Trummelschlager, vndt meinem BriiRelischen®
palport gar sicher auff Goer*® zu gefahren

30 Apeldoorn.

31 Deventer.

32 1Jssdl, Fluss.

33 Ubersetzung: "im Jahr"

34 schmelzing, Niklas (1561-1629).
35 Brandt (1), N. N. von.

36 Eggers, Johann.

37 Teckelnburg, Christoph von.

38 Anhalt-Bernburg, Christian I., Furst von (1568-1630).
39 Ubersetzung: "im Jahr"

40 Ubersetzung: "des Juni"

41 Eggers, Johann.

42 Brissel (Brussels, Bruxelles).

43 Goor.
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03. Juni 1626

Von Goer mitt anderen pawerwagen, auf Ensched 2
a<e>™ zu

Beyde stadtlein liegen in der Twente™, vndt geben contribution, den beyden kriegenden partheyen™

{Meile}
Zu Enschede als ich weitter gewolt, ist eine 1
Spannische parthey* von ein® 11 oder 12
wolbewehrter Soldaten, an vni3 kommen, als

wir vor der herberge gestanden vndt imparat*
gewesen, haben [[14r]] Vnangesehen vnserer
pal3eport, vni3 viel vnnlize wortt gegeben, vndt
vnR mitt gewalt gefangen, nach Oldenseel®
gefuhrt. alldamir der gouverneur Baron de
Monclé™ zu fule entgegen kommen, mich
frelindtlich salutirt, vndt den vnbescheidenen
Befehlichshaber, in die eysen schlagen lal3en,
auch hefftig sich dartiber erbol3et, das Sie den
pal3oort der Jnfantin® so wenig geachtett, vndt
wargenommen. Das meiste so wir befahreten™
, von Enschede™ auR, war, das Sie vnRin
einem darzu bequemen pusch vmbs |eben
bringen wirden, vndt darnach darvon lauffen,
weil Sie vnseren pal3bort, verachtett, vndt
auligel achet. <auch eine stadtliche belitte bey
vnl3 zu erschnappen nicht vnbillich vermeinett,
dann ich alle meine vndt, meiner freundlichen
herzlieb(st)en gemahlin® kleinodien, auch ein
zimlich geldt, vndt viel einschlage vndt kasten,
von Amsterdam® mitt mir gefiihrett.> Der
Jrrthumb kam daher, dal3 vor 14 tagen, in alen

44 Enschede.

45 Twente.

46 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen); Spanien, Konigreich.

47 Partei: kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld, Lebensmitteln und
Furage entsandt wurde.

48 ein: ungefahr.

49 imparat: nicht bereit, nicht fertig.

50 Oldenzaal.

51 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

52 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).

53 befahren: (be)furchten.

54 Enschede.

55 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
56 Amsterdam.
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04. Juni 1626

Spannischen® garnjsonen alle palRbort waren
revocirt worden, vndt also die Jnfantin keinem

mehr, einzigen palRport naher Holland™® geben

wirdt, also meinten diese grobe vnbescheidene

gesellen, es gelte <gar> kein <gegebener>

pal3port mehr.

[[14v]]

Diesen abendt habe ich mitt dem gouverneur®, mit dem Commissario ® <Don> Martin d'lsachj®,
vndt Capitan® Miramont®, zu nacht gegeflen.

04. Juni 1626

o den 4./ 14. Junij * .

{Meilen)
Von Oldenseel® nach genommenem abschiedt 2

gen Schiittorff® alldaich Meine freundliche

herzlieb(st)e gemahlin®, vndt groRfraw Muttern®

etcetera in gutem zustandt gefunden, wie auch

den kleinen Bahringer® , welcher vor acht tagen,

fast an der Colica” vndt fieber gestorben wehre,

nun aber Gott sey lob, ehr, vndt danck in 6 tagen

nichts entpfunden.

Brieffe von den gouverneurs ™, von Groll™, vndt Wesel ™ entpfangen. Den letzten wieder,
rechtschaffen redlich beantwortett.

57 Spanien, Konigreich.

58 Holland, Provinz (Grafschaft).

59 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

60 Uber setzung: "Kommissar"

61 Isachi, Martind'.

62 Capitan: Hauptmann (Kommandeur einer Kompanie bei Infanterie- und Dragonereinheiten).

63 Miramont, N. N..

64 Ubersetzung: "des Juni"

65 Oldenzaal.

66 Schuttorf.

67 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
68 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

69 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

70 Ubersetzung: "Kolik"

71 Ubersetzung: "Gouverneuren"

72 Dulcken, Matthijs van (gest. 1634).

73 Lozano, Francisco de (gest. 1631).

19



05. Juni 1626

Bayern™ nach Oldenseel mitt einem <pferde> brieffe geschickt] ]
Jech habe auch den Trommelschldger von Deventer ™ wieder abgefertiget, mit einem brieffe an den
lelitenampt Teckelnburg™.

[[15r]]
Mafemme’” m'a esté remariee par Madame ma grandemere”, & il y adeux jours, que ses six
semaines des couches sont finies, ”

05. Juni 1626
» den 5./ 15. Junij ¥ .

Von Don guillermo verdugo ® ein schreiben entpfangen & respondu # . Def3gleichen respondu au

gouverneur® de Grolle* ®.

Ein schreiben vom Baron de Monclé®, durch Bayern®, zur antwortt bekommen, zur dancksagung,
dal3 ich ihme, meinen Sonderburger, ein schon gut pferdt, geschickt, vndt geschenckt.

Jech bin mitt Meiner freundlichen herZlieb(st)en gemahlin®, wie auch Groffraw Muttern® , vndt

frewlein Magdalenen®, in den Mayerhoff gegangen, alldawir vnRR in Milch satt gegef3en, vndt von
dannen in den weinkeller. et cetera

06. Juni 1626

74 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

75 Deventer.

76 Teckelnburg, Christoph von.

77 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
78 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

79 Ubersetzung: "Meine Frau ist mir durch meine Frau GroRmutter wieder verehelicht [d. h. zum ehelichen
Geschlechtsverkehr wieder zugel assen] worden und esist zwei Tage her, dass ihre sechs Wochenbettwochen zu Ende
sind."

80 Ubersetzung: "des Juni"

81 Verdugo, Guillermo, Conde (1578-1629).

82 Ubersetzung: "und geantwortet"

83 Dulcken, Matthijs van (gest. 1634).

84 Groenlo (Gral).

85 Ubersetzung: "dem Gouverneur von Groenlo geantwortet"

86 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

87 Trautenburg, Curt von der (gest. 1639).

88 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
89 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

90 Limburg-Styrum, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Bentheim-Steinfurt und Tecklenburg (1591-1649).
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07. Juni 1626

¢ den 6./ 16. Junij * .
Von Oldenseel® schreiben entpfangen.

Mit Meiner freundlichen herzieb(st)en gemahlin®, groRfrawMuttern **, vndt frewlein Magdal ene™
, binich auf die ochsen weyde hinauf3 spatziren gefahren.

07. Juni 1626

[[15v]]
s den 7./17. Junij *° .

Jech habe an herrvattern® , an schwester Sybillen®, an hefmeister Marschal ck Erlach® geschrieben,
auf morgen datiert, vndt bin def3wegen, auf3 der predigt geblieben.

Spaziret hinaul3, ins feldt.
Jtem '® | ins abendtgebeht.

08. Juni 1626

» den 8. / 18. Junij ™ .

Jech habe schreiben von herrvattern'®, vom 29. vndt 30. May, entpfangen, def3gleichen, vom
Marschalck Erlach™®, durch einen eigenen botten.

09. Juni 1626
¢ den 9./19. Junij *** .

91 Ubersetzung: "des Juni"

92 Oldenzaal.

93 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Firstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
94 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

95 Limburg-Styrum, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Bentheim-Steinfurt und Tecklenburg (1591-1649).

96 Ubersetzung: "des Juni"

97 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

98 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

99 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

100 Uber setzung: "Ebenso"

101 Ubersetzung: "des Juni"

102 Anhalt-Bernburg, Christian |., Furst von (1568-1630).

103 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

104 Uber setzung: "des Juni"
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10. Juni 1626

An Son Altesse ® ® geschrieben, auf helitte, datirt. < Nota Bene '*'[:] dieser brief, ist nicht
fortkommen, dieweil der botte, allzulang, sich aufhalten mufien.>

Kersten'®, ist von Hamburg'®, wiederkommen.

<[Marginalie:] Nota Bene **° > Jch bin, diesen abendt, mitt Graf Friedrich Ludolf von Bentheim ™,
meinem vettern, hellich zerfallen™?.

10. Juni 1626
» den 10. / 20. Junij ™ .

Jch habe meine pferde auf der reitschule getummelt ™.

[[16r]]
Graf Fritz™® ist heiltte friihe darvon gezogen.

Miinster™®, ist zu mir kommen, vndt ich habe ihn, zu graf Arnoldt Jost*'", geschickt, mitt einem
schreiben.

Der Drost von Bentheimb™® Heede™ ist auch anhero™ kommen, vmb des gefangenen
ManRfeldischen™ Fendrichs, Hofels™#, willen.

Es hat mich der Rentmeister'?® alhier, zu Schiittorff, zu gevattern gebehten.
Graf Fritz ist von Steinfurt' wiederkommen, dahin er gestriges <heiitte> morgends verrayset war.

11. Juni 1626

105 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

106 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

107 Ubersetzung: "Beachte wohl"

108 N. N., Christian.

109 Hamburg.

110 Ubersetzung: "Beachte wohl"

111 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).
112 zerfallen: uneins werden, sich entzweien.

113 Ubersetzung: "des Juni"

114 tummeln: (ein Pferd) in bestimmten Gangarten zur Ubung reiten.
115 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).
116 Munster, Johann von.

117 Bentheim und Steinfurt, Arnold Jobst, Graf von (1580-1643).
118 Bentheim, Grafschaft.

119 Heyden, Bernhard von (ca. 1585-nach 1650).

120 Schiittorf.

121 Mansfeld-Vorderort, Peter Ernst 1., Graf von (1580-1626).
122 Hovel, Hermann von.

123 Hohmuth (1), N. N..

124 Steinfurt.
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12. Juni 1626

o den11./21. Junij **° .
Jn die predigt.
Jech habe EinsiedelIn'*®, zur Rentmei sterischen™’ gevatterschafft, verordnet.

12. Juni 1626

» den 12./ 22. Junij **® . et cetera

Groffraw Mutter'” , ist von Bentheimb™, wieder anhero *** kommen, alda sie, dieselbige graffin™
, in sehr schwachem zustandt, verlal3en.

Jech habe einen brief, von Deventer™ , vom leiitenampt Teckelnburg™ bekommen.

Jn Hugonis von Lynschoten, Jndianischen Schiffarthen® gelesen.

[[16v]]

Brieffe vom Marquis Spinola*
bekommen.

%*[,] vom gouverneur™ von Wesel™® | vndt vom Verdugo™®

13. Juni 1626
o den 13./ 23. Junij *° .

An den Marquis Spinola*, an den general Verdugo', an den gouverneur*® von Wesel** | vndt an

den gouverneur**® von Groll**, habe ich, wieder geschrieben.

125 Uber setzung: "des Juni"

126 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).

127 Hohmuth (1), N. N..

128 Uber setzung: "des Juni"

129 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

130 Bentheim (Bad Bentheim).

131 Schiittorf.

132 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Budingen (1591-1667).
133 Deventer.

134 Teckelnburg, Christoph von.

135 Jan Huygen Linschoten: Itinerario: voyage ofte schipvaert van Jan Huygen van Linschoten naer oost ofte
Portugaels Indien 1579-1592, hg. von Hendrik Kern, Den Haag 1955-57.

136 Spinola, Ambrogio (1569-1630).

137 Lozano, Francisco de (gest. 1631).

138 Wesdl.

139 Verdugo, Guillermo, Conde (1578-1629).

140 Uber setzung: "des Juni"

141 Spinola, Ambrogio (1569-1630).

142 Verdugo, Guillermo, Conde (1578-1629).

143 Lozano, Francisco de (gest. 1631).

144 Wesdl.
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14. Juni 1626

Die Graffin®’ zu Bentheimb™®, ist noch sehr schwach[,] matt, vndt kranck, an der colica**® vndt
am fieber.

So ist auch vnsere Jungfraw Sophia Dorothea von Lytsaw™®, sehr schwach.

151

Der kleine Behringer™ hat auch wieder die colica ™.

14. Juni 1626

s den 14./ 24. Junij *** .
Dieweil heiitte, ein Behttag alhier™, seindt wir zweymal, in die predigt, gegangen.

Die Gréffin von Bentheimb™, ist von gestern an, todtkranck, darumb auch, gestriges abends,

GroRfraw Mutter™ hiniiber gefahren.

[[17r]]

Es haben dieser Tagen, die Stadischen™’ Soldaten, ein Miinsterisch™® stadtlein Schoppingen

¥ genandt, in grundt verheeret vndt ver aulRgepliindert, auch die arme biirgerschafft darinnen
niedergehawen, dieweil einer auf? ihrem Mittel, einen Quartiermeister'® niedergeschofRen, vndt
derselbige bube'" ist noch vnversehrt darvon kommen, also das die vnschuldigen leyden miiRen. Es
sollen auch etliche Evangelische vndter diesen Birgern gewesen seyn.

Es hat auch kurz verwichener zeitt, der general Tilly*®, die HeRische'® '* festung Miinden
1% mitt gewalt erobern, vndt alles walz mannlich darinnen, bif3 an die knaben, so vber 10 Jahr

145 Dulcken, Matthijs van (gest. 1634).

146 Groenlo (Gral).

147 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Bldingen (1591-1667).
148 Bentheim (Bad Bentheim).

149 Ubersetzung: "Kolik"

150 Asseburg, Sophia Dorothea von der, geb. Litzow (ca. 1615-1641).

151 Anhalt-Bernburg, Berengar, Fiirst von (1626-1627).

152 Ubersetzung: "Kolik"

153 Ubersetzung: "des Juni"

154 Schittorf.

155 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Budingen (1591-1667).
156 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

157 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).

158 Munster, Hochstift.

159 Schdppingen.

160 Quartiermeister: fur die Beschaffung von Verpflegung und Unterkunft zustdndiger Stabsoffizier.
161 Bube: Spitzbube, Schurke.

162 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

163 Hessen-Kassel, Landgraf schaft.

164 Irrtum Christians 11.: Das spétere Hannoversch M iinden unterstand bis 1634 den Herzdgen von Braunschweig-
Wolfenbiittel.

165 Hannoversch Minden.
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15. Juni 1626

altt gewesen, niederhawen laRRen. Darnach hat er CalRel*® belagert, vndt der von Anholt™’,
Wiedembriick™®.

Jn Oesterreich™ , haben sich vber die 30 mille ™™ pawern, wieder den Kayser'™, zusammen
rottiret'’.

15. Juni 1626

[[17v]]
% den 15. / 25. Junij ' .

Zeitung ' das wiedembriick'”™ von dem Grafen von Anholdt'”® vorgestriges Tages gewil

<[Marginalie:] Nota Bene " > erobert worden, vndt das herzog Christian von Braunschweig'’®
todes verblichen. So soll auch der herzog von Weymar'” todtkranck seyn. Vndt dieweil der Konig

in Dennemarck'® vndt diese beyde Fiirsten, alle drey zugleich kranck worden, ist die vermuhtung
es seye ihnen gifft beygebracht worden. Gott wende alles vnheyl ab vndt kehre alles zum besten.
Allzeit hat man diese Tapfere herren, so wol bey feinden, a's fretinden billich zu beklagen, vndt
ihnen, einen bef3ern Todt zu wiintschen.

GrofRfrau Mutter'®" ist heiitte von Bendtheimb *** wiederkommen, allda sichs, mitt derselbigen
Gréffin'® gebefert.

16. Juni 1626

[[18r]]
¢ den 16./ 26. Junij ** . et cetera

166 Kassel.

167 Bronckhorst-Batenburg, Johann Jakob, Graf von (1582-1630).

168 Wiedenbriick (Rheda-Wiedenbriick).

169 Osterreich ob der Enns (Oberésterreich), Erzherzogtum.

170 Uber setzung: "tausend"

171 Ferdinand 11., Kaiser (Heiliges Romisches Reich) (1578-1637).

172 zusammenrottiren: sich in schéadlicher Absicht versammeln oder verbinden.

173 Ubersetzung: "des Juni"

174 Zeitung: Nachricht.

175 Wiedenbriick (Rheda-Wiedenbriick).

176 Bronckhorst-Batenburg, Johann Jakob, Graf von (1582-1630).

177 Ubersetzung: "Beachte wohl"

178 Braunschweig-Wolfenblittel, Christian (d. J.), Herzog von (1599-1626).

179 Sachsen-Weimar, Johann Ernst I., Herzog von (1594-1626).

180 Christian 1V., Konig von Dadnemark und Norwegen (1577-1648).

181 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Grafin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca
1550-1627).

182 Bentheim (Bad Bentheim).

183 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Bldingen (1591-1667).
184 Uber setzung: "des Juni"
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17. Juni 1626

<[Marginalie:] Nota Bene ** > Zeitung *** dald Caltel*®’, auch, von den Kayserischen **
eingenommen, vndt der Junge'™ vndt alte Landtgraff'®, seindt entwichen.

Dieweil mein kleiner Bahringer™", innerlich angewachsen, vndt def3wegen, grofie schmertzen
entpfunden, so hat man Doctor Westemberger'® abermals holen laRRen.

Wir seindt ins abend<t>gebeht gegangen.

b194

Der drost’®® von Bentheimb®®* ist hertiber kommen.

17. Juni 1626
» den 17./ 27. lunij **

Jech habe die schreiben an herrvattern'® wieder vernewert, vndt auf morgen gebe gott datirt, dieweil
der botte HanR Kiine™’ so lang aufgehalten worden.

<[Marginalie:] Nota Bene '* > Zeitung ' das der Konig in Dennemarck®®, den bischoff zu

Bremen™, dieweil er mitt dem Tilly** heimlich practiciret”, solle gefanglich, haben setzen laRRen,
<vndt ihme crimen leesseMaiestatis ** auffladen wolle.>

[[18v]]
Mein kleiner Beringer® , ist sehr kranck gewesen, vndt haben wir vni einer convulsion *®
befahret®’ .

185 Uber setzung: "Beachte wohl"

186 Zeitung: Nachricht.

187 Kassal.

188 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).
189 Hessen-Kassel, Wilhelm V., Landgraf von (1602-1637).

190 Hessen-Kassel, Moritz (1), Landgraf von (1572-1632).

191 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

192 Westenberg, Johann (ca. 1595-1636).

193 Heyden, Bernhard von (ca. 1585-nach 1650).

194 Bentheim, Grafschaft.

195 Ubersetzung: "des Juni"

196 Anhalt-Bernburg, Christian |., First von (1568-1630).

197 Kilhne, Hans (gest. 1638).

198 Uber setzung: "Beachte wohl"

199 Zeitung: Nachricht.

200 Christian 1V., Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).
201 Schleswig-Holstein-Gottorf, Johann Friedrich, Herzog von (1579-1634).
202 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

203 practiciren: geschickt und einfallsreich verhandeln, Rénke schmieden, unlautere Machenschaften betreiben.
204 Ubersetzung: "das Majestétsverbrechen”

205 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

206 Convulsion: krampfige Zuckung in Streck- und Beugemuskeln.
207 befahren: (be)flrchten.
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18. Juni 1626

Wir haben auf3 Hollstein®®, bericht bekommen, das das Beylager®®, des Herzogs von Meckelnburg
219 mitt meiner schwester Eleonora Marie™ , zu Guistrow*? wol abgegangen, darvon wir von
Harzgerode™® noch nicht avisirt worden.

18. Juni 1626

o den 18./ 28. lunij .

Jech habe die wagen vndt pferde, so ich zur Cloppenburg™®, vndt Haselunen®™, bestellet gehabt,
vmb meines Behringers™’ schwachheit willen, wieder abstellen miien.

Brieffe an Hermann Miillern*®, vndt Otto Silmen®® geschrieben.

Esist die trawrige zeitung™ kommen, dai? Graff Albrecht von NaRaw®**, der wackere herr, welcher

lezmals alhier® bey mir gewesen, vndt kundtschafft mitt mir gemacht, von den Minsterischen
todtgeschlagen worden.

19. Juni 1626

[[19r]]
<[Marginalie]] Schiittorff.> » den 19./ 29. lunij * .

Die zeitung®® mitt herzog Christians®’ tode, welcher am 6./ 16. lunij ?® zu Wolfenbiittel >
verblichen, ist vergewilRert. Jn defRen platz soll Landtgraf Philips von HeRen”™ succediren™, <oder
der alte Marggraf von Baden®? >

208 Holstein, Herzogtum.

209 Beilager: Beischlaf (als Vollzugsakt der Ehe), Hochzeit, Feierlichkeit anl&sslich der Vermahlung.
210 Mecklenburg-Guistrow, Johann Albrecht 11., Herzog von (1590-1636).
211 Mecklenburg-Gustrow, Eleonora Maria, Herzogin von, geb. Firstin von Anhalt-Bernburg (1600-1657).
212 Glstrow.

213 Harzgerode.

214 Ubersetzung: "des Juni"

215 Cloppenburg.

216 Haseluenne.

217 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

218 Miller, Hermann.

219 Sillem, Otto (1) (1558-1635).

220 Zeitung: Nachricht.

221 Nassau-Dillenburg, Albrecht, Graf von (1596-1626).

222 Schiittorf.

223 Munster, Hochstift.

225 Ubersetzung: "des Juni"

226 Zeitung: Nachricht.

227 Braunschweig-Wolfenbiittel, Christian (d. J.), Herzog von (1599-1626).
228 Ubersetzung: "des Juni"

229 Wolfenbiittel.
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20. Juni 1626

Die Bawren in Oesterreich™ , Mahren™, vndt Bshmen™ , sollen auf ein® 100 mille®’ Mann
starck seyn, vndt haben 30 stlicke geschiitz bey sich, schlagen alle Pfaffen, vndt Catohlischen zu

tode, haben kein recht haupt, vndt der general Tilly*®, soll gegen Sie auffgefordert seyn. Bethlem
Gabor® soll mitt 50000 Mann zu den bawren zu stof3en, gemeint seyn.

Der bawren devise, in schwartzen Fahnen, mitt weil3en krelitzen ist folgende:

vom Bayerschen® Joch vndt Tyranney, vndt seiner grolRen schinderey, Mach vni3, o lieber herr
Gott, frey.”*

Weéills gilt die Seel, vndt auch dal3 gutt, So giltt es auch, meiner leib, vndt blutt, Gott geb vn3 ein
rechten heldenmuth. et cetera

[[19v]]

Der Drost**” von Bentheimb®®, hat mir 207 Reichstahler erlegen laften, so Mein gnadiger
herzieber herrvatter*™ seiner befretindten®® einem, der vndter den KayRerischen *° gefangen ist,
wieder gut machen wirdt, damitt derselbe frey, vndt ledig”’, gelalRen werde.

20. Juni 1626

o den 20. / 30. Junij **® .

HanR Kiine** vnser botte ist wieder nach Harzgerode™ abgefertiget worden, vndt ich habe ihm
schreiben an herrvattern®™' | an schwester Sybillen®™?, an bruder Ernsten®™®, vndt an den Marschal ck
Erlach®™, mittgegeben.

230 Hessen-Kassdl, Philipp (1), Landgraf von (1604-1626).

231 succediren: folgen, nachfolgen.

232 Baden-Durlach, Georg Friedrich, Markgraf von (1573-1638).
233 Osterreich ob der Enns (Oberosterreich), Erzherzogtum.

234 Méhren, Markgraf schaft.

235 Bohmen, Koénigreich.

236 ein: ungefahr.

237 Ubersetzung: "tausend"

238 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

239 Bethlen, Gabriel (1580-1629).

240 Bayern, Herzogtum bzw. Kurfurstentum.

241 Zwischen die beiden Strophen hat Christian in die Zeilenmitte ein liegendes weif3es christliches Kreuz gezeichnet,
wie es die aufsténdischen oberdsterrei chischen Bauern in ihren schwarzen Fahnen gefiihrt haben sollen.
242 Heyden, Bernhard von (ca. 1585-nach 1650).

243 Bentheim, Graf schaft.

244 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

245 Befreunde: Verwandte.

246 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzége von Osterreich).
247 ledig: frel.

248 Ubersetzung: "des Juni"

249 Kiihne, Hans (gest. 1638).

250 Harzgerode.

251 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).
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20. Juni 1626

Mein kleiner Beringer®™®, ist abermals hefftig kranck worden, vndt hat heftig geschryen.

Diese newe kranckheit nun, welches eine colica passio *° zu seyn, erachtett wirdt, beynebens
recken, vndt catharris®’, wehret nun, biRRin den 8™ tag.

Wir haben das gebeht durch einen pastor, <im gemach,> vor ihn thun lal3en, Gott erbarme sich
vnser, vmb Jesu Christi, willen, Amen. etcetera

[[20r]]

Der Stadtpastor oder Prediger Abrahamus Heroldt®®, hat mich besucht, nach deme er, mitt vni3
Taffel gehalten, beynebens dem Rectore *° Cratz*®, welcher auch zuweilen pfleget predigten zu
thun, vndt dem Doctor Westenberger®® Medico **. Die andern seindt ale ordinarij ** an der Taffel
ahier®™ .

Die zeitung™ dal? CalRel*® vom general Tilly*" sey eingenommen worden, wirdt bestetiget, darvor
Ist er nur 3 tage gelegen, vndt hat es wegen vneinigkeit der birger leichtlich einbekommen. Von
dannen ist er auff Ziegenhan®® zu geriicket.

< Nota Bene[:] Falsanova. ** > Graff Sigmundt, von der Lippe®™, ist auch todt, vndt hat 13
vnmiindige kinder®™, hinterlal3en. Jst sonsten ein orthodoxus > gewesen, vndt einer vnter den
vornehmsten des westphalischen Krayses™ .

252 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).

253 Anhalt-Bernburg, Ernst, First von (1608-1632).

254 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

255 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

256 Ubersetzung: "Kolik mit Erbrechen"

257 Ubersetzung: "mit Katarrhen"

258 Herold, Abraham (gest. 1636).

259 Ubersetzung: "Rektor"

260 Crassus, Johannes (ca. 1596-1658).

261 Westenberg, Johann (ca. 1595-1636).

262 Ubersetzung: "Arzt"

263 Ubersetzung: "die Gewohnlichen"

264 Schiittorf.

265 Zeitung: Nachricht.

266 Kassdl.

267 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

268 Ziegenhain.

269 Ubersetzung: "Beachte wohl[:] Falsche Neuigkeiten."

270 Lippe-Detmold, Simon VII., Graf zur (1587-1627).

271 Anhalt-Bernburg-Harzgerode, Anna Katharina, Flrstin von, geb. Gréfin zur Lippe-Detmold (1612-1659);

L einingen-Schaumburg, Sophia Elisabeth, Gréfin von, geb. Gréfin zur Lippe-Detmold Sophia Elisabeth Leiningen-
Westerburg Gréfin von Leiningen-Westerburg, Sophia Elisabeth, Gréfin von (1624-1688); Lippe-Biesterfeld, Jobst
Hermann, Graf zur (1625-1678); Lippe-Detmold, Christian, Graf zur (1623-1634); Lippe-Detmold, Friedrich Philipp,
Graf zur (1619/23-1629); Lippe-Detmold, Hermann Adolf, Graf zur (1616-1666); Lippe-Detmold, Johann Bernhard,
Graf zur (1613-1652); Lippe-Detmold, Johann Ludwig, Graf zur (1618-1628); Lippe-Detmold, Juliana Ursula, Gréfin
zur (1617-1630); Lippe-Detmold, Magdalena, Gréfin zur (1620-1646); Lippe-Detmold, Otto Heinrich, Graf zur
(1614-1648); Lippe-Detmold, Simon Ludwig, Graf zur (1610-1636); Mansfeld-Hinterort, Maria Elisabeth, Gréfin von,
geb. Gréfin zur Lippe-Detmold (1611-1667).

272 Ubersetzung: "Rechtglaubiger”
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21. Juni 1626

Des Ko6nigsin Dennemarck®* armeée *”, stercket sich, mitt 10 mille >® Mann, welche auly
Hollstein®’, vndt Schweden?”®, frisch ankommen sollen.

[[20v]]
<[Marginalie;] Schiittorff.> Diesen nachmittag hat sich meineskleinen Behringers®®* kranckheit

auRgewiesen, das es nenmlich der rote fewerhundt®", wie mans heifet, nemlich ein hauffen
roter flecke so ihme am leib aul3schlagen, seye, Gott helffe ihm zur bef3erung gnediglich, durch
Christum, Amen.

21. Juni 1626

s den 21. Junij *%./ 1. dulij ** .
<Jn die predigt vormittag.>
<Jns gebeht nachmittags.>
Wir seindt hinauR spatziren gegangen, abends, mitt meiner freundlichen herzlieb(st)en gemahlin®,
<vndt groRfrawMuttern® >

Es hat sich mit Beringern®®

gedeyen.

Der ate Pfarrer, Johannes Holstein™’, hat mich besucht, Er nach dem abendtgebeht. Er ist 77
Jahrig, vndt hat 12 kinder®®® #°[ ]

, Gott sey gedanckt, gebeliert, Gott gebe ferrner, seinen segen, vndt

Jech habe in def? Georgio Basta buch, von der Reiiterey im felde™, so franzosisch ist, gelesen.

273 Niederrheinisch-Westfélischer Reichskreis.

274 Christian 1V, Kénig von Dénemark und Norwegen (1577-1648).

275 Ubersetzung: "Armee"

276 Ubersetzung: "tausend"

277 Holstein, Herzogtum.

278 Schweden, Konigreich.

280 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

281 Begriff nicht ermittelt. Nach den genannten Symptomen konnte es sich zum Beispiel um die Masern, die Rételn
oder den Scharlach handeln.

282 Ubersetzung: "des Juni"

283 Ubersetzung: "des Juli"

284 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Furstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Holstein-Sonderburg (1603-1675).
285 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

286 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

287 Holstein, Johannes (1) (ca. 1549/50-nach 1628).

288 Holstein, Andreas (ca. 1590/1600-1637); Holstein, Johannes (2) (ca. 1585/90-nach 1629).

289 Nur teilweise ermittelt.

290 Giorgio Basta: Le Gouvernement De La Cavallerie Legiere: Traicté, Qui comprend mesme ce qui concerne la
grave, pour l'intelligence des Capitaines; Matiere par ci-devant iamais traictée, reduite en art avec ses preceptes, Hanau
1614.
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22. Juni 1626

22. Juni 1626

» den 22. lunij 2. / 2. 1ulij 22

Diesen-abendt ** <Jch habe geritten drauflen.>
<Jns abendtgebeht, gegangen.>

[[21r]]
Diesen abendt hat sich ein kl&glicher fall zugetragen. Alf3 nemlich ein newer edelknabe welchen

ich vor ein® 12 tagen erst angenommen, etwan von ein 16 Jahren, at, Viterwyck®® genandt, mitt
Graff Friederich Ludolffs von Bentheim®® meines vettern, lackayen, geschertzt, vndt pueriliter

7 gine biichse, so er zuvor etzlich mal gespannet vndt loRgezogen, zum dritten mal sich selbs an
den leib gesezt, vndt denselben lagkayen lof3zudriicken, < ermahnet,> dieweil er, dal3 die biichse
nicht geladen wehre, vermeint, ist sie lof3gangen, vndt hat ihn iammerlich, nach dem er O Jesus
geschrien, vmbs leben zur stunde gebracht. <nach deme sieihme auf der rechten seitten, vndter den
kurzen rippen eingegangen, vndt ist nur ein schrootbtichslein gewesen,> Esist ein erbérmlicher fall,

vndt darff wol nichts gutes prassagiren®® . Gottes gerichte, seyndt vnerforschlich.

GroRfrawMutter®® , hat schon etliche tage, eine angst, vndt bangichkeit gehabt, dieihr wal’

vorgespickt ** hat. Dergleichen ist EinsiedelIn®*, wiederfahren, vndt auch sonsten in der kiichen
302

hats gespicket™ .

<Der lackay hat verzweiffeln, vndt sich selbst ermorden wollen.>

23. Juni 1626

[[21v]]
¢ den 23. Junij **./ 3. Julij ** .

291 Ubersetzung: "des Juni"

292 Ubersetzung: "des Juli"

293 Im Original verwischt.

294 ein: ungefahr.

295 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

296 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).
297 Ubersetzung: "knabenhaft"

298 présagi(i)ren: mutmal3en, ahnen, voraussagen.

299 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

300 vorspiken: vorspuken.

301 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).

302 spiken: spuken.

303 Ubersetzung: "des Juni"

304 Ubersetzung: "des Juli"
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24, Juni 1626

Als ich heiitte morgen bey GrofRfrauMuttern ** gewesen, hat sie sich gar vbel gehabt, vndt
vngliick praesagiirt®®, auch gedacht Sie wiirde esihr lebetag nicht verwinden die angst[,] <sorge>
vndt bekiimmerniii3, so sie vmb mein, vndt meiner gemahlin®’ willen, auRgestanden, ehe sie die
lebendige frucht®®, Gott seye es gedanckt, zur welt gebracht.

Et pour celai'eusse mieux ayme, demeurer en France™, ou ne venir point icy®®. **

313

Jech habe an Vyterswyck®? v <m> utter®™™ ein condolentzschreiben abgehen lalen.

Jech habe predigt angehoret, welche Abrahamus Heroldt®*, ein guter prediger gehalten.

Man hat der zeligen aul3sage schrifftlich verfal3et vndt deponiret, auch den lagkayen welcher
albereit gestriges tages, angehalten worden, vndt nicht weg [[22r]] zulauffen begert, (obsihme
schon ezliche seiner gesellen <damals> an die handt gegeben), gefanglichen gehalten. Er ist auch
Pabstisch gewesen, gleich wie, der erschoRene edelknabe™, aber er hat sich doch vor diesem,
albereit, zur wahren Religion bekehret, vndt gedachter Vyterwyck sich sonsten im gebeht, vndt
predigten sehr andéchtig erzeiget, a3 hette er keine schlechte oder geringe lust zu der wahren
Religion. Er ist etwan ein®® 12 oder 14 tage bey mir gewesen, vndt hat mir sonsten in seinem
thun, vndt lal3en, trefflich wolgefallen. Der lagkay, aber, hat verzweiffeln wollen, vmb des mords
willen, vndt vermeinet, er kdnne nicht sehlig werden, darumb man ihme auch b mef3er[,] pfriemen,
hosenbender, stricke, vndt dergleichen, damitt er ihme selbs, das leben nicht abkiirze wegnehmen
lal3en, dann er s gar keinen trost nic[h]t hat gelten lal3en wollen, vndt es soll [[22v]] ihme, dal3 er
einen todtschlag begehen wiirde, von seiner Mutter vorlangst seyn prassagiiret ** worden.

<Die Gr&ffin®™® zu Bentheim®? ist abermals, todtkranck.>

Diesen abendt, seindt wir, wiederumb, ins abendtgebeht gegangen.
<Mit Jungfraw Sophiavon Lytsaw®® hat sichs, gebeRert.>

24. Juni 1626

305 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

306 préasagi(i)ren: mutmalden, ahnen, voraussagen.

307 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
308 Anhalt-Bernburg, Berengar, First von (1626-1627).

309 Frankreich, Konigreich.

310 Schiittorf.

311 Ubersetzung: "Und deswegen hétte ich es vorgezogen, in Frankreich zu bleiben oder nicht hierher zu kommen."
312 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

313 U(i)terwijk (2), N. N. van.

314 Herold, Abraham (gest. 1636).

315 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

316 ein: ungefahr.

317 présagi(i)ren: mutmal3en, ahnen, voraussagen.

318 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Biidingen (1591-1667).

319 Bentheim (Bad Bentheim).

320 Asseburg, Sophia Dorothea von der, geb. Liitzow (ca. 1615-1641).
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24, Juni 1626

» den 24. Junij ***. et cetera/ 4. Julij % .

Es hat sich mitt Jorg Hauboldten, von Einsiedel ** meinem hofmeister, der auch kranck gewesen,
gebeliert.

24 durch seinen koch,

Man hat erfahren, dal3 herzog Christian sehliger, von Braunschweig
vergeben® worden.

Ein antwortt schreiben, habe ich von Hermann Millern®® von Bremen®’ bekommen, von

dannen, HanR*® lagkey, ohne schaden, wiederkommen, mitt manniglichs verwundern, da
doch vndterschiedliche partheyen **°, von den 4 kriegenden theilen, [[23r]] alR Kayserisch

Spannische™", danische®™?, vndt Stadische™, auch Miinsterische®™ vndt andere Streiffer, diese tage
haliffig derer ort auf3gewesen. Habe derowegen, billich Gott dem Allméchtigen vor solch gliick zu
dancken, vndt dal3 es mir selbsten auch, (gleich wie allen den meynigen, so ich bif3hero verschickt
wiederfahren) auf vorhabender rayse also ergehen moge, zu wintschen.

330
e,

Grof¥fraw Mutter® ist von Bentheimb™® wiederkommen, allda es sich zur bef3erung angelalen.
An Doctor Pagenstecker™’ geschrieben.

Brieffe von der fraw Muhmen®?, von Rudelstadt *°, von schwester Louyse Ameley*”, vndt dem
Marquis Spinola®" in antwortt des vberschickten pal3ports entpfangen.

Es soll zu Harzgerode®* starck an der pest anfangen zu sterben, gleich wie vorm Jahr zu
Bernburg®®. Deus avertat mala nostra[.] **

321 Ubersetzung: "des Juni"

322 Ubersetzung: "des Juli"

323 Einsiedel, Georg Haubold von (1587-1642).

324 Braunschweig-Wolfenbittel, Christian (d. J.), Herzog von (1599-1626).
325 vergeben: vergiften.

326 Mller, Hermann.

327 Bremen.

328 Albrecht, Hans.

329 Partei: Kriegspartei (regulére Truppenabteilung).

330 Osterreich, Haus (Herzoge bzw. Erzherzoge von Osterreich).

331 Spanien, Konigreich.

332 Danemark, Konigreich.

333 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
334 Mnster, Hochstift.

335 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

336 Bentheim (Bad Bentheim).

337 Pagenstecher, Johann (1575-1650).

338 Schwarzburg-Rudol stadt, Anna Sophia, Gréfin von, geb. Firstin von Anhalt (1584-1652).
339 Rudol stadt.

340 Anhalt-Bernburg, Louise Amalia, Firstin von (1606-1635).

341 Spinola, Ambrogio (1569-1630).

342 Harzgerode.

343 Bernburg.

344 Ubersetzung: "Gott wende unsere Ubel ab."
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25. Juni 1626

25. Juni 1626

[[23v]]
o den 25. Junij **. /5. Julij **° .

Brieffe von herrvattern®*’, von schwester Sybillen*®, vom Marschalck Erlach®®, vndt
Wartemsleben®™, entpfangen.

Das kriegsvolck, thut gewaltigen schaden, noch im lande, die verderben alles, mitteinander, die
hochzeit zu Gustero ** ist wol abgegangen, Man vermeint Tilly*?, vndt Wallstein®™?, solle naher

Holstein®™*, vndt Meckelburg®™, zu, marchiren.

Wir haben predigt, angehoret.

Meine freundliche herzieb(st)e gemahlin®™®, ist hiniiber, nach Bentheimb®™’ gezogen, die Graffin®?
zu besuchen, so kranck alldar ist.

Des Vterwycks™ Mutter®®, ist ankommen.

26. Juni 1626
» den 26. Junij **. / 6. Julij *2 .

Jech habe Graf Friederich Ludolffen®® <beschenkt nach> <dem ich> gestriges tages b den
hoffmeister Stevening®™, vndt Jungfraw Horst®® praesentiret®®.

345 Ubersetzung: "des Juni"

346 Ubersetzung: "des Juli"

347 Anhalt-Bernburg, Christian I., Flrst von (1568-1630).

348 Anhalt-Bernburg, Sibylla Elisabeth, Furstin von (1602-1648).
349 Erlach, Burkhard (1) von (1566-1640).

350 Wartensl eben, Johann Joachim von (1594-1633).

351 Gustrow.

352 T'Serclaes de Tilly, Jean (1559-1632).

353 Waldstein, Albrecht Wenzel Eusebius von (1583-1634).

354 Holstein, Herzogtum.

355 Mecklenburg, Herzogtum.

356 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Frstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
357 Bentheim (Bad Bentheim).

358 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von Isenburg-Blidingen (1591-1667).
359 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

360 U(i)terwijk (2), N. N. van.

361 Ubersetzung: "des Juni"

362 Ubersetzung: "des Juli"

363 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).
364 Stevening, N. N..

365 Horst, N. N. von der.

366 prasentiren: beschenken.



27. Juni 1626

[[24r]]

Frewlein Magdalenen®’

habe ich auch beschenckt, sampt Meiner herzlieben gemahlin®®.
Vierwyck® ist begraben worden.
<Jch habe mitt Doctor Pagensteckern® conversiret. et cetera >

Zeitung ** daR die danischen®” sich des Stiffts -Osenbriicks <Miinster,> **® zu beméchtigen,
willens seyn.

<Jch habe an den Baron®*, nach Oldensee!®” geschrieben.>

27. Juni 1626

s den 27. lunij *°./ 7. 1ulij *"" . et cetera

378 379
e

Wir haben wiederumb, eine gefahrliche, vndt sorglich Zue, Gott

helffe vnl3, zu glick, fort.

rayse, vor vnl3, auff Deventer

Jech habe wiederumb, mitt Doctor Pagensteckern®®, conversirt, vndt conferirt.

Vnsere freiinde®™", alhier®®, wollen, vndt kénnen vnR, nichts rahten. Et il semble que Dieu m'ayt

abbandonne, & de mes propres gens, je suis delaissé quj n'ont nj conseil, nj conduitte, nj resolution,
nj vraye affection. **

lacta sit aleain nomine Sanctae Trinitatis, ¥ %%

[[24v]]
<Jch habe von Oldensee®*® wieder antwortt bekommen.>

367 Limburg-Styrum, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Bentheim-Steinfurt und Tecklenburg (1591-1649).
368 Anhalt-Bernburg, Eleonora Sophia, Flrstin von, geb. Herzogin von Schleswig-Hol stein-Sonderburg (1603-1675).
369 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

370 Pagenstecher, Johann (1575-1650).

371 Zeitung: Nachricht.

372 Danemark, Konigreich.

373 Mnster, Hochstift.

374 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

375 Oldenzaal.

376 Ubersetzung: "des Juni"

377 Ubersetzung: "des Juli"

378 sorglich: Sorge erregend, bedenklich, bedrohlich, gefahrvoll, gefahrlich.

379 Deventer.

380 Pagenstecher, Johann (1575-1650).

381 Freund: Verwandter.

382 Schiittorf.

383 Ubersetzung: "Und es scheint, dass Gott mich verlassen hat und ich von meinen eigenen Leuten im Stich gelassen
worden bin, die weder Rat noch Anleitung, weder Standhaftigkeit noch wahre Zuneigung haben."

384 Ubersetzung: "Der Wiirfel sei im Namen der Heiligen Dreifaltigkeit geworfen."

385 Zitat nach Suet. lul. 32,1 ed. Martinet 32006 S. 60.

386 Oldenzaal.
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28. Juni 1626

<Jns abendtgebeht.>

28. Juni 1626
s den 28. Junij ¥ 8. Julij 38

Jech habe, gestriges Tages, noch geschrieben, an Anna Sophia ** vndt Don guillermo verdugo

%% vmb meiner sachen willen. et cetera Vndt des Vterwycks™ Mutter®*, angesprochen mitt
handtgeben.

An den Baron®® nach Oldenseel®* geschrieben. DefRRgleichen an Son Altesse ** %[ ]
; I' _
397

Grof¥fraw Muttern
Tadern.>

habe ich beschenckt, <mitt einem demantringe, von ein®® dritthalb hundert®®

Jeh bin hiniiber, nach Bentheimb™® geritten, allda von meinem vettern, graff Arnoldt Josten™, vndt
seiner gemahlin®, (welche noch zimlich matt, vndt kranck ist) abschiedt zu nehmen.

Zeitung *® das daf3 danische®™ volck®®, die derter Cloppenburg™®, Haseliinen®”, Meppe™®,
VilRhusen®, vndt Vecht*®, einzunehmen, fortgeriickt, vndt deRwegen, [[25r]] ein™* 20 companien
zu reR <ful?> , vndt 30 zu RoR, bey Dreckfderden™, ihren lermplatz™® <oder> <sammelplatz,>

387 Ubersetzung: "des Juni"

388 Ubersetzung: "des Juli"

389 Anhalt-Bernburg, Anna Sophia, Firstin von (1604-1640).
390 Verdugo, Guillermo, Conde (1578-1629).

391 U(i)terwijk (1), N. N. van (ca. 1610-1626).

392 U(i)terwijk (2), N. N. van.

393 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

394 Oldenzaal.

395 Anhalt-Bernburg, Christian I., First von (1568-1630).

396 Ubersetzung: "lhre Hoheit"

397 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

398 ein: ungefahr.

399 dritthalbhundert: zweieinhal bhundert.

400 Bentheim (Bad Bentheim).

401 Bentheim und Steinfurt, Arnold Jobst, Graf von (1580-1643).
402 Bentheim und Steinfurt, Anna Amalia, Gréfin von, geb. Gréfin von I senburg-Budingen (1591-1667).
403 Zeitung: Nachricht.

404 Danemark, Konigreich.

405 Volk: Truppen.

406 Cloppenburg.

407 Haseluenne.

408 Meppen.

409 Wildeshausen.

410 Vechta

411 ein: ungeféhr.

412 Vérden.

36



29. Juni 1626

haben sollen, auf obgedachte 6rter™* fortzurticken, vndt also def? Miinsterischen* pafRes sich zu
beméchtigen. Es sollen noch 6000 Mann zu ihnen stofRen, vndt ein herzog von Weymar*®, ein
Pfaltzgrafe von Birkenfel 3", vndt der Oberste Limpach*®, bey ihnen seyn.

29. Juni 1626

2 den 29. lunij “° / 9. ulij “° .

Pragparatoria *** auff vnsere vorhabende rayse gemacht, vndt erstlich eine schone predigt vom

schutz der Heiligen Engel zu vnserm vorhaben, dienlich, angehoret, auR dem 91. psalm™?, dabey
vni3 auch, viel guter gluckwintschungen beschehen.

Nach dem efRen, abschiedt, von Meiner freundlichen vielgeliebten GroRfraw Mutter*”® genommen,
welches nicht ohne tretiherzigkeit abgegangen, vndt von den andern eteeterar .|

{Meilen}
Vetter Fritz* hat vni heiitte noch convoyirt® 2

, oder das geleidte gegeben, nemlichen, von
Schiittorf*® [[25v]] nach Groenaw™’

429 430

Jst meiner Muhmen™®, zu Steinfurt*® | ihre verschriebene leibzucht®®, vndt ein fein haiillein

beynebens einem garten, Es hat auch einen flecken allda.

Der hoffmeister Stam e <p> 0™", hat mich im nahmen Graff Arnoldt Jostens™ convoyirt **
bil3 an die granze, da sich daR? Stifft Vtrecht*™, vndt das stifft Miinster*®, von der graffschafft
Bentheimb™®, scheiden.

413 Larmplatz: festgelegter Sammel platz der Soldaten vor dem Marschbefehl.
414 Cloppenburg; Haseluenne; Meppen; Vechta; Wildeshausen.

415 Miinster, Hochstift.

416 Sachsen-Weimar, Johann Ernst |., Herzog von (1594-1626).

417 Pfalz-Birkenfeld-Bischweiler, Christian |., Pfalzgraf von (1598-1654).
418 Lardiin von Limbach, Isaak (gest. 1627).

419 Ubersetzung: "des Juni"

420 Ubersetzung: "des Juli"

421 Ubersetzung: "V orbereitungen”

422 Ps 91,11

423 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

424 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).

425 convoyiren: begleiten, geleiten.

426 Schittorf.

427 Gronau (Westfalen).

428 Bentheim-Steinfurt, Anna Elisabeth, Gréfin von, geb. Furstin von Anhalt-Dessau (1598-1660).
429 Steinfurt.

430 Leibzucht: lebend éngliches Nutzungsrecht an einer fremden Sache.

431 Stampo, N. N..

432 Bentheim und Steinfurt, Arnold Jobst, Graf von (1580-1643).

433 convoyiren: begleiten, geleiten.
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30. Juni 1626

Wir seindt in garten gegangen, vndt ich habe auch mitt Rittmeister Brend a <e> [In®" kundtschafft
gemacht.

30. Juni 1626
¢ den 30. Junij 2./ 10. Julij ** .

Abschiedt von Graff Friz Ludolffen* genommen.

{Meilen}
Von Groenaw*! nach Goer**? <durch 3)
Enschede™ vndt Delden™ >

Von Goer nach Deventer*® aldasie vnR 3

eingeholet, vndt es hat mich der commandeur
Brandt**® wie auch der leitenampt, [[26r]] Tect
<k> lenborg*’ angesprochen.

Wir haben beynebens meinem alten palizettel von der Jnfantin®?, einen Trummeter**® von
Oldenseel ™, vom Baron de Monclé®™", mittgehabt, vndt dal3 groflRe gliick von Gott, dal3 vns keine
Spannische™ partheye®™, vndterwegens begegnet, vndt miRRverstande vervrsachet, wie sie wol

hetten thun kénnen, <vndt man sich besorget®™ hat, < Laus Deo in secula Amen. *° > >

434 Utrecht, Provinz.

435 Mnster, Hochstift.

436 Bentheim, Grafschaft.

437 Brendell, N. N..

438 Ubersetzung: "des Juni"

439 Ubersetzung: "des Juli"

440 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).
441 Gronau (Westfalen).

442 Goor.

443 Enschede.

444 Delden.

445 Deventer.

446 Brandt (1), N. N. von.

447 Teckelnburg, Christoph von.

448 Osterreich, I sabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).
449 Trommeter: Trompeter.

450 Oldenzaal .

451 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

452 Spanien, Konigreich.

453 Partei: kleinere Truppenabteilung, die meist auf Kundschaft oder zum Einbringen von Geld, L ebensmitteln und
Furage entsandt wurde.

454 besorgen: befurchten, furchten.

455 Ubersetzung: "Lob sei Gott in Ewigkeit, Amen."
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01. Juli 1626

01. Juli 1626

[[26r]]
» den 1./ 12. Julij * .
{Meilen}
Von Deventer® mit nach Harderwyck® wir seindt S

aber zwey melilen, irre gefahren, also wehrens
siebene.

Das bagage * haben wir mitt zwey dienern lalRen auf die Jsel® sezen, vndt also hinab nach Campen®
zu fahren, von dannen es zur See’ nach Harderwyck gekommen([.]

Diesen abendt seindt wir im gasthofe gelegen, es wirdt auch noch wol, ein paar tage geschehen,
diewell diese rayse so vnversehens fortgegangen.

02. Juli 1626

[[26v]]
<[Marginalie:] Harderwyck.> o den 2./ 12. Julij ° .

Jech habe brieffe geschrieben, an herrvattern'®, an Firrst Ludwigen™', an Groffraw Muttern®,
an Graff Fritzen von Bentheimb®, an den Baron de Monclé*, zu Oldenseel ™, allef? mit vnsern

Schiittorffischen™, vndt Bentheimischen™ kutschern, vndt Tromptern™, welche ich von hinnen
aul’d wieder abgefertiget, vndt mitt genugsamen pal3porten versehen, das ich verhoffe sie sollen

wol wieder zuriick™® kommen, mitt Gottes hiilfe. Jch habe auch abschrifft der Jnfantin® paf3port

1 Ubersetzung: "des Juli"

2 Deventer.

3 Harderwijk.

4 Ubersetzung: " Gepack”

51Jssel, Fluss.

6 Kampen.

7 Zuiderzee.

9 Ubersetzung: "des Juli"

10 Anhalt-Bernburg, Christian 1., First von (1568-1630).

11 Anhalt-K éthen, Ludwig, First von (1579-1650).

12 Bentheim, Steinfurt und Tecklenburg, Magdalena, Gréfin von, geb. Gréfin von Neuenahr-Alpen und Limburg (ca.
1550-1627).

13 Bentheim-Alpen, Friedrich Ludolf, Graf von (1587-1629).

14 La Tour-Saint-Quentin, Jean-Jacques de (gest. 1634).

15 Oldenzaal.

16 Schiittorf.

17 Bentheim (Bad Bentheim).

18 Trompter: Trompeter.

19 Die Silben "zu" und "riick" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.

20 Osterreich, Isabella Clara Eugenia, Erzherzogin von, geb. Infantin von Spanien (1566-1633).
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02. Juli 1626

vom 22. May, mitt beylegen lalken. Der Rentmeister, von Schiittorff, Hohmuht* genandt, so mitt
vni3 bil3 gen Deventer® gefahren, seinen bruder® alldar zu besuchen, ist alldar verblieben auf die
riigkkunfft der kutschwagen wartende. Die pawerwagen aber, <so mein bagage ** gefuihrt,> von

Groenaw?® vndt auR der graffschafft Bentheimb® seindt heii gestriges morgends wieder zuriicke®’
mitt meinen pal3porten, vndt sollen verhoffentlich keine noht haben, dieweil sie zum theil auf3 der

Twente, alf3 auld einem lande so [[27r]] beyden kriegenden theilen contribution gibt, her seyn, zum
theil auch auR der Grafschafft Bentheimb™ vndt Steinfurt®, al3 neutral landen. Doch ists bey den

Spannischen® vndt Stadischen® verbotten, daR die neutral personen, nicht mogen, in die stadte, in
die vorstadte aber wol, kommen.

Jeh habe auch an vnsere partisans * latfeur®[,] Calandrin® vndt Vandermeulen® nach Amsterdam
%" geschrieben, vndt mitt denselben duplicate ® an herrvattern® vndt Fiirst Ludwigen®. Jem * an
Adolf Borstelln*, vndt Otto Silmen®.

Steffan® First Ludwigs diener ist zu v kommen, vndt hat vni3 vorgeschlagen, wir sollten Jhre
Gnaden hauR einnehmen, dieweil es ohne das ledig™ stiinde, vndt biRR auf Ostern, miilite verzinset

werden, welcher vorschlag dann, v nicht vbel gefallen. Derowegen ezliche pragparatoria *
gemacht worden, so viel als sich, am Sontage hat leyden wollen.

Jch bin diesen Nachmittag in die kirche gegangen, vndt in herrvetter Flrst Ludwigs stuel gesef3en,
den er hat bawen lal3en.

[[27v]]

21 Hohmuth (1), N. N..

22 Deventer.

23 Hohmuth (2), N. N..

24 Ubersetzung: "Gepack”

25 Gronau (Westfalen).

26 Bentheim, Grafschaft.

27 Die Wortbestandteile "zu" und "riicke" sind im Original voneinander getrennt geschrieben.
28 Twente.

29 Bentheim, Grafschaft.

30 Steinfurt, Grafschaft.

31 Spanien, Koénigreich.

32 Niederlande, Vereinigte (Republik der Sieben Vereinigten Provinzen).
33 Ubersetzung: "Anhanger [des reformierten Glaubens]"
34 Latfeur, Charles de (ca. 1572-1650).

35 Calandrini, Filippo (1587-1649).

36 Meulen, Andries van der (1591-1654).

37 Amsterdam.

38 Ubersetzung: "in doppelter Ausfiihrung”

39 Anhalt-